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ZCHLAZOVAC A ZMRAZOVAC

SERIE COMPACT

VSeobecny popis a pokyny

Technické udaje

Provoz - pouzivani zafizeni - bézna udrzba
Instalace - Likvidace zafizeni

Priloha — data, schéma, ...

V ptipadé poutziti vyrobku k jinym tcelim, neZ je uvedeno
v tomto navodu, nenese vyrobce Zddnou odpovédnost.
ItalStina. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pfipadné
chyby v prekladu



Gratulujeme vam k zakoupeni naseho zarizeni!

Prace s Sokovym zchlazovacem a zmrazovacem rady COMPACT je velmi jednoducha. Ovladaci panel byl
navrzen tak, aby poZzadované programy byly okamzité zobrazeny a identifikovany.

Tato pfiru¢ka obsahuje vSechny potfebné informace pro spravné pouzivani zafizeni a jeho spravnou
udrzbu.

Pfed kaZzdou operaci si pozorné prectéte pokyny, protoze poskytuji zakladni informace tykajici bezpeéného
pouzivani zafizeni.
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VSEOBECNA USTANOVENI A POKYNY

PREJIMKA
Zatizeni je pred vlastni expedici z vyrobniho zdvodu podrobeno dikladné kontrole.

uvob

Tato prirucka obsahuje vSechny potfebné informace pro spravnou instalaci, provoz a udrzbu zatizeni
kvalifikovanym personalem. Pfed jakoukoliv operaci si pozorné prectéte pokyny a podrobné informace,
nebot tyto obsahuji zakladni bezpecnostni Udaje tykajici se zafizeni.

Vyrobce se zfika veSkeré odpovédnosti z nespravného poufZiti zafizeni. Reprodukce této prirucky je
Caste¢né omezena.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY
Vyrobce odmitd veskerou odpovédnost za jakékoliv operace provadéné v rozporu s pokyny uvedenymi v
tomto navodu.

Pred pripojenim zafizeni k elektrické siti se ujistéte, Ze sitové napéti a kmitocet odpovidaji udajim
na Stitku zatizeni.
Pripojeni zafizeni musi byt jiSténo jisticem 30 mA.
Pfed provedenim kazdé udrzby nebo Cisténi odpojte zafizeni od zdroje napajeni:
1) Nastavte spinac napajeni do polohy OFF
2) Vytdhnéte zastrcku
PFi Udrzbé v motorovém prostoru nebo na vyparniku pouZzivejte rukavice.
Nepouzivejte zadné ostré predméty, Sroubovaky, apod. v oblasti vyparniku.

Nedotykejte se elektrickych casti mokryma rukama nebo bez bot.

Pro spravnou funkci kompresoru a vyparnikové skupiny nikdy neuzavirejte nebo nijak
neomezujte proudéni vzduchu (pfivodni otvory)

Pfed instalaci zafizeni na kolec¢kdch se dobre presvédcte, Ze plocha pro umisténi zafizeni je
vodorovna.

Klicky od zafizeni (pokud jsou ve vybavé) uchovavejte mimo dosah déti.

Zatizeni smi pouZivat pouze dobie proskoleny personal. Udribu (naptiklad cisténi a udrzbu

chladiciho zafizeni) smi provadét pouze servisni technik s platnou kvalifikaci v oblasti
elektrickych a chladicich systém{.

> P> bbb PPk
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PRIPRAVA ZE STRANY ZAKAZNIKA

Pfiprava elektrické pfipojky s odpovidajicim jisténim 30 mA. Priprava elektrické zastrcky s uzemnénim
odpovidajicim normam platnym v misté instalace zafizeni.

Zkontrolujte misto instalace zatizeni, vodorovnost plochy. U zafizeni s vodni kondenzacni jednotkou nebo
u zafizeni s pfimou regulaci vihkosti zkontrolujte vodovodni pfipojku.

TECHNICKA DATA
Technické Udaje jsou uvedeny na stitku, ktery je umistén na venkovni strané zatizeni nebo na zadni strané
a uvnitf motorového prostoru.

HLADINA HLUKU
Leqve vzdalenostil mod zatizenizaprovoznich podminek je < 70 dB(A)

Lpcve vzdalenostil mod zafizenizaprovoznich podminek je < 130 dB(A)

Podminky méreni

Méreni se provadélo uvniti pravouhlé nechrdnéné mistnosti bez zvukotésné Upravy. V prostoru kolem
zatizeni nebyly Zadné prekdazky.

Odkaz na normy pro méreni hluku

Méreni hluku bylo provedeno v souladu s nafizenim €. 277, postupt popsanych v ISO 230-5 a v souladu se
smérnici ES 2006/42.

Provozni podminky zafizeni

Méreni bylo provedeno za maximalnich provoznich podminek pfi plném vykonu zafizeni, ¢emuz odpovida
pocatecni faze zchlazovani.

POUZITE MATERIALY A NAPLNE

V souvislosti s ochranou zZivotniho prostfedi vyhovuji vSechny pouzité materialy narodni vyhlasce ¢. 151,
z 25. Cervence 2005, kterd provadi nafizeni EU 2002/95/EU a direktivy EU 2002/95/EC a(2002/96/ES
a2003/108/ES, ke sniZenipouziti nebezpecénychlatek v elektrickych a elektronickych zafizenich, jakoZ i
nakladani s odpady.

Veskera chladiva a pénotvorna Cinidla pouzivana k vypénovani polyuretanovych izolaci jsou plné v souladu
s nafizenim ES 842/2006.

DOPORUCENE POUZITi, NEVHODNE POUZITI

Nase chladici zafizeni jsou schvalené pro pouziti pro potravinarstvi a jsou plné v souladu s natizenim ES
1935/2004. Jsou navrzeny a konstruovany s ohledem na zdravotni nezdvadnost bezpecnost pro uZivatele.
Zarizeni neni uréeno pro uchovavani léciv, chemickych latek nebo jinych nepotravinarskych produktd.
Zatizeni smi byt pouZivano pouze pro stanoveny Ucel. Neni uréeno pro Ziva zvifata. Nevkladejte korozivni
predméty.
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PRIPADNA NEBEZPECI, KTERA NELZE ODSTRANIT

e Chladici zafizeni bylo vyrobeno a konstruovano s pfislusSnymi bezpecnostnimi opatfenimi s cilem
zajistit bezpecnost a zdravi uZivatele, nemaji nebezpecné hrany, brousené plochy nebo prvky
vycnivajici z padorysu

e Stabilita zafizeni je zarucena i pfi otevienych dvefich, nicméné je zakdzano se (nebo cokoli) na oteviené
dvere zavéSovat

e U pristrojii se zasuvkami nevkladejte vic jak 40 kg do kazdé zasuvky, na rost, ... (rovhomérné rozlozte),
neotvirejte najednou vic jak jednu zasuvku a neopirejte se nebo si nesedejte na otevienou zasuvku, aby
nedoslo k pfevraceni nebo k poskozeni zafizeni

e Pozn.: U sktini se sklenénymi dvitky nevytahujte najednou vic jak 1 kosSik nebo 1 rost, aby se
neporusila stabilita zafizeni. Ukladejte potraviny postupné od spodu nahoru, vynddvejte potraviny v
opacném smeéru, tj. odshora dol(

SKRINE NA KOLECKACH PRESOUVAT OPATRNE, BEZ NAHLYCH ZMEN POHYBU,
ABY NEBYLA NARUSENA STABILITA SKRINE

KOLECKA SKRINE NA MISTE VZDY ZABLOKOVAT ODPOVIDAJICIM ZARIZENiM
A (ZABRZDIT)

RIZIKA SPOJENA S POHYBLIVYMI CASTMI

Jedinou pohyblivou ¢asti je ventilator, ktery nepredstavuje Zadné riziko, protoZe je chrdnén pevné
pfiSroubovanym roStem (pfed odstranénim tohoto roStu odpojte zafizeni od pfivodu el. proudu). Je
zakdazano cokoliv vkladat do ochranné mfizky ventilatoru!!

RIZIKA ZPUSOBENA VYSOKOU/NiZKOU TEPLOTOU
Mista, kde se muUZe vyskytnout vysoka/nizka  teplota, jsou oznaCena  varujici
nalepkou, TEMPERATURGEFAHR" (Teplotni nebezpeci).

RIZIKA ZPUSOBENA ELEKTRICKYM NAPETIM

Riziko elektrickym napétim bylo maximalné eliminovano konstrukci zafizeni a feSenim elektrickych obvoduvsouladu
s hormou IECEN 60204-1a IECEN 60335-1.

V mistech, kde hrozi nebezpeci elektrickym napétim, jsou umistény samolepky "vysoké napéti" .

RIZIKO ZPUSOBENE HLUKEM
Legnejhluénéjsiho bodu ve vzdalenostil mod zafizenizaprovoznich podminek je < 70 dB(A)

Lpcve vzdalenostil mod zafizenizaprovoznich podminek je < 130 dB(A)

ZBYTKOVA RIZIKA

Pro ptipadny odvod tekutin z potravin, pfi Cisténi zafiteniapod, je spodni dno vyspadovdno ke stfedovému
vytokovému otvoru s uzaviracim kolikem. Pricisténi vytahnéte kolik a pod vytokovy otvor umistétesbérnou vanicku
max. 100 mm vysokou.

P¥i béZeném provozu zafizeni musi byt odtokovy otvor uzavien!
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POUZITA BEZPECNOSTNI ZARIZENI
JE ABSOLUTNE ZAKAZANO, POUZITA BEZPECNOSTNI ZARIZENI POSKODIT
NEBO ODSTRANIT (OCHRANNA MRiZ, NALEPKY S VAROVNYMI SYMBOLY
A ATD.). PRI NEDODRZENI TECHTO INSTRUKCI NENESE VYROBCE ANI
DODAVATEL ZADNOU ODPOVEDNOST ZA PRIPADNE SKODY!

HLAVNI BEZPECNOSTNI PREDPISY - ZASADY
Pred zapocetim jakékoli ¢innosti je zapotiebi odpojit zafizeni od pfivodu elektrické energie.

BEHEM PROVADENI BEZNE UDRZBY JE PRISNE ZAKAZANO ODSTRANOVAT
A JAKEKOLIV BEZPECNOSTNi OCHRANNE A POJISTNE PRVKY A ZARIZENiI.
(OCHRANNE MRIZKY, KRYTY, NALEPKY ATD.)

POSTUP V PRIPADE VZNIKU POZARU — ZAHORENI PRISTROJE
A K HASENi OHNE NIKDY NEPOUZIVEJTE VODU!
K uhaseni ohné pouzijte CO, - hasici pfistroj a co nejrychleji ochladte motor a jeho bezprostfedni okoli.

& Nikdy neomyvejte pfistroj pfimym proudem vody, protoze muze dojit
k zasaZeni elektrickych soucastek a k posSkozeni jejich funkénosti.

Bezprostredni okoli zafizeni (i prostor pod) musi byt také cistén kazdy den za pouZiti mydla a vody. NepouZivejte
Cistici prostfedky na bazi chléru nebo prostiedky toxického charakteru.

INSTALACE ZARIZENI

Nasledujici informace jsou urceny pro personal s prislusnou technickou kvalifikaci.

TRANSPORT A MANIPULACE SE ZARIZENIM

Pfi prepravé a manipulaci se zafizenim vidy pouzivejte mechanizacni prostfedky typu paletového nebo
vysokozdvizného voziku. Pfi préaci dbejte na spravné rozlozeni hmotnosti. Zafizeni je obvykle umisténo na drevéné
paleté. Skfiné mohou byt k paleté pfipevnény Srouby nebo paskovanim. Zatizeni je chrdnéno lepenkovou krabici
s vyztuZzenymi hranami.

Na obalu jsou vytistény varovné symboly dileZité pro spravnou manipulaci, aby nedoslo béhem nakladky, vykladky,
pfepravy a skladovani k poSkozeni zafizeni nebo Urazu.

Pfi likvidaci oballi je nutné
dodrzovat mistni predpisy pro
— nakladani s obaly.

Orientace uloZeni Krehké Uchovavat v suchu

Stohovaci limit
Pfi skladovani nebo prepravé zafizeni je mozné umistit maximalné 2 ks na sebe, pokud neni na obalu uvedeno jinak.
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Vzhledem k tomu, Ze téZisté zatizeni neni umisténo v geometrickém stfedu, je nutno pfi manipulaci a stohovani
postupovat velmi opatrné.

POSTUP PRI INSTALACI

Je doporuceno, po rozbaleni zafizeni zkontrolovat jeho celistvost a neposkozenost, ke kterému mohlo dojit béhem
prepravy. Eventualni poskozeni je nutné okamzité hlasit dopravci. Je zakdzadno poskozené zafizeni bez predchoziho
upozornéni a pisemného souhlasu vracet vyrobci.

PRI MANIPULACI ZARIZENi NETAHEJTE NEBO NETLACTE, ABY NEDOSLO
A K PREVRACENI NEBO POSKOZENI ZARIZENi (NOZICEK).
NIKDY NENAKLAPEJTE ZARIZENI VE SMERU DVERI.

UMISTENI ZARIZENI

Zarizeni umistéte na dobre vétraném misté vzdalené od zdrojl tepla. Pfi umisténi zafizeni ponechejte vedle zafizeni
dostatecny prostor pro proudéni vzduchu, které je dllezité z hlediska spravné funkce zafizeni. Pfi umisténi dbejte i
na dostateény prostor k provadéni udrzby zafizeni.

Zarizeni na koleckach
Zatizeni na kole¢kach nemohou byt vyskové rektifikovana, proto obzvlasté dbejte, aby plocha, na které je zafizeni
umisténo, byla dokonale vodorovna.
PO INSTALACI ZARIZENi ZABRZDETE KOLECKA
ZARIZENi NENi URCENO K INSTALACI DO VYBUSNEHO PROSTREDI.
PRIPOJENI

Pred pripojenim zatizeni k siti se presvédcte, Zze napéti a frekvence sité odpovidd hodnotdm uvedenym na Stitku
zafizeni pti povolené toleranci +/- 10% jmenovitych hodnot. Zafizeni musi byt fadné uzemnéno.

Upozornéni pro zchlazovace/zmrazovace vybavené mytim

Zafizeni musi byt pfipojeno k vodovodnimu fadu pomoci dodavaného flexibilniho potrubi % ", vhodného pro vysoké
teploty a tlaky.

Je doporuceno do vodovodni pfipojky pfedradit zmékcéovac vody, aby nedochdzelo k zavapnéni zafizeni. Pro zvyseni
ucinnosti by teplota vody méla byt v rozmezi 40-60°C, tlak vody 2-5 bar. Jestlize tlak vody klesne pod 0,5 bar, tlakovy
spinac vyradi myci systém z ¢innosti a na displeji zafizeni se zobrazi pfislusny alarm.

Zchlazovace/zmrazovace vybavené mytim

PRO SPRAVNOU FUNKCI MYTi NEMENTE SMER TRYSEK
A ZASUVKY A ZASTRCKY MUSI BYT RADNE UZEMENY A MUSi ODPOVIDAT
PREDPISUM V DANE ZEMI

Predepsané hodnoty uzemnéni zatizeni
Aby bylo zafizeni chranéno pre pretizenim nebo zkratem, musi byt pfipojeno pfes magnetodynamicky jistic 30 mA
s moznosti ruéniho resetu.
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Pro navrh jisténi jsou rozhodujici nasledujici hodnoty:

Imax =2,3In(jmenovity proud)
Isc(zkratovy proud) =4500 Apro napéjeni230/1~/ 50Hz.
Isc(zkratovy proud) =6000 Apro napajeni400/3~/ 50Hz.

RE-INSTALACE

PFi opétovné instalaci zafizeni postupujte nasledovné:

1) Hlavni vypinac nastavte do polohy OFF

2) Vytahnéte zastréku ze zasuvky a stocte kabel

3) Odstrante veskeré pokrmy ze zafizeni a zatizeni fadné vycistéte

4) Zatizeni znovu zabalte. Pfitom dbejte na spravné umisténi polystyrenovych ochrannych vingll a fadné
pripevnéni na drevénou podlazku, aby nedoslo béhem prepravy k poskozeni zatizeni.

5) pfi nasledné instalaci postupujte dle predchazejicich instrukci.

LIKVIDACE ZARIZENi

Likvidace zaFizeni po konci Zivotnosti musi probihat v souladu s vyhlaskou €. 49 ¢l. 13 z roku 2014

a ,Provadéci smérnici 2012/19/EU o naklddani s odpadem s elektrickym a elektronickym

zarizenim."

Nechte odpojit pfistroj od elektrické a vodovodni pripojky pouze kvalifikovanym personalem.
Je tfeba odstranit a zabranit Uniku:
e chladici plyn a nemrznouci kapaliny v hydraulickych obvodech
Likvidaéni prace musi probihat vsouladu se Smérnici Evropského parlamentu a Rady2012/19/EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich.

Ikona preskrtnuté popelnice znamena, Ze vyrobek byl uveden na trh po 13. srpnu 2015, nesmi s nim byt
nakladano jako s béZznym domovnim odpadem, ale musi byt likvidovan samostatné.

Vsechna zafizeni jsou vyrobena z recyklovatelnych kovovych materiall (nerez, Zelezo, hlinik, pozinkovany plech,
méd atd.) Vénujte pozornost chodu pfistroje ke konci jeho Zivotnosti, snizite negativni dopad na Zivotni prostredi
a efektivné vyuZijete zdroje, podle zasady prevence, opétovného poufZiti, recyklace a obnovy. "kdo znedistuje,
plati."

Nezapomerite, Ze nedovolena nebo nespravna likvidace produktu je nezdkonna. Smérnice EU o zafizeni (OEEZ)
byla prijata v kazdé zemi jinym zplisobem. Z toho dlivodu je nutné oslovit pro spravnou likvidaci prislusny obecni
Urad, prodejce Ci firmu, ktera ma pro uvedenou ¢innost ptislusné opravnéni.

Pfi cekani na demontdz a likvidaci zafizenim muUzZe byt zafizeni docCasné skladovano i venku, to vsak za
predpokladu, Ze elektrické, chladici a hydraulické okruhy nejsou poskozené a netésné. Ujistéte se, Ze dvere
nemohou byt uzavieny/uzamceny, aby se zabranilo uviznuti. Postupujte podle zdkon( na ochranu Zivotniho
prostfedi v zemi uZivatele.
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ZARUKA

Zaruka vyrobce na zafizeni a jeho Casti je po dobu jednoho roku od data vystaveni faktury. Objevi-li se v dobé
zaruky zavada, nese naklady na nahradni dily vyrobce.

Vyrobce opravi pfipadné nedostatky a vady za predpokladu, Ze je zafizeni instalovdno a pouzivano v souladu s
pokyny uvedenymi v tomto navodu k obsluze. Zaruka se nevztahuje na skody zplsobené vodnim kamenem,
prepétim nebo manipulaci neopravnénych osob. Na dily, jako jsou tésnéni, Zarovky a dalsi spotfebni material, se
zaruka nevztahuje.

Béhem zarucni doby zdkaznik nese naklady tykajici se dopravy a prace vynaloZzené na opravu ¢&i vyménu
nahradnich dild.

Nahradni material v dobé zaruky zlstava nasim majetkem a musi byt vracen na naklady kupujiciho.

INFORMACE O ZARIZENI

K éemu slouzi Sokovézchlazovani a zmrazovani

Soker je zatizeni, které rychle sniZi teplotu éerstvych nebo uvarenych potravin. Cerstvé ¢ pravé uvafené potraviny
maji ty nejlepsi organoleptické vlastnosti. Pokud vSak nejsou ihned zkonzumovany, ztraceji béhem casu svoje
plvodni vlastnosti a dochazi ke vzniku potencialné nebezpecénych mikroorganizmd.

Sokové zchlazovani je funkce, kterd snizi teplotu potravin na +3°C béhem 90 minut. Toto je vhodné pro
potraviny, které nejsou ihned zkonzumovany. Nasledné po zchlazeni musi byt potraviny uchovany v chladnicce
pfi teploté v rozmezi 0 az +3°C, kde mlZou byt takto uchovany az 5 dni.

Sokové mrazeni se vyuZiva k udrzeni viech organoleptickych vlastnosti potravin. Chladici jednotka snizuje teplotu
potravin v jadfe az na — 18°C. Nasledné musi byt vyrobek skladovan v mrazaku pfi stalé teploté -20°C. Takto
mohou byt potraviny uchovany 3 az 18 meésicl, (délka se muze lisit dle druhu produktu) pokud nedojde
k preruseni mraziciho procesu. Klasické lednicky a mraznic¢ky na rozdil od Sokového mrazaku nedovedou teplotu
produktu tak rychle snizit, proto dochazi ke ztraté jeho organoleptickych vlastnosti.

Jak spravneé vyuzit kapacitu zarizeni
Potraviny by méli byt umistény v nddobach v jedné vrstvé

* nezakryté

¢ v nadobach vhodnych pro styk s potravinami

¢ v nadobach odolnych vici teplotam pfi Sokovém zmrazovani nebo pfi cyklech pomalého vareni

¢ s nizkymi okraji — max. 45 mm

Nadoby by mély byt rovnomérné rozmistény uvnitt komory. Spravné rozmisténi umoznuje volnou cirkulaci vzduchu.
Zabrarite zanaseni vétracich otvor( a vyhnéte se pretiZeni pristroje.
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Dosazeni nejlepsich vysledku
a bezpecné prace

e UdrZujte prostor pred agregatem zafizeni volny
e pravidelné Cistéte od prachu a ménte filtr

Dalsi informace o vyméneé filtru naleznete
v &asti Udrzba zafizeni.

e Zvlast uchovavejte potraviny, které maji byt zchlazovany
nebo vareny, jak je uvedeno v predchozi kapitole.

e Peclivé zaviete dvirka pristroje béhem
kazdého pracovniho cyklu

e Ponechte volny odtok pro zkondenzovanou vodu

e Neotevirejte dvere pfi zchlazovacich nebo
zmrazovacich cyklech a pfi nizkoteplotni Gpravé

Dalsi informace o vyméné filtru naleznete
v ¢asti Udriba zafizeni.

e  Pfi Gpravé zvlast tuénych potravin, napf. dribeze, poloZte
na dno komory plech pro zachyceni odkapavajiciho tuku.
e Nepouzivejte lehce hotlavé potraviny
nebo tekutiny, napf. alkohol.

Jak pouzivat jehlovou sondu

e Vpichova sonda béhem zchlazovani a nizkoteplotniho
vareni snima teplotu v jadfe potraviny. Jakmile je
dosaZeno pozadované teploty (pfednastavené
nebo zvolené uZivatelem), znamena to, Ze je dosazeno
cile; potravina je zchlazena (zmraZena) ev. uvarena.

e Vpichovou sondu zasunte do potraviny tak, aby hrot
sondy byl uprostfed daného kusu, v jadfe potraviny.
Dbejte pfitom, aby sonda nebyla zapichnuta do velmi
tuénych mist a blizko kosti. Pokud je potravina pfilis
tenkd,vloZte sondu rovnobézné s opérnou plochou.
VZdy udrzujte sondu Cistou a dezinfikovanou.

Davejte pozor pfi praci s jehlou, je velmi ostr3,
a pokud je vyuZivana pfi vareni,
zahfiva se na vysoké teploty

Sondu muZete predehrat, pro usnadnéni vyjmuti
ze zmrzIé potraviny.
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POUZIVANI - ZAKLADNI NASTAVENI

LED L1: pro zobrazeni ¢asu

=

LED L2: pro zobrazeni Sokového
zmrazovani

LED L 3: trvale sviti — probiha
Sokového zchlazovani

LED L 3: blika — probiha skladovaci faze

SET POKYN POPIS
! Kratce stisknout START /STOP Zapnuti a vypnuti procesu Sokového zchlazovani
SniZzovani hodnoty zvoleného parametru
DOWN

Kratce stisknout

&

Vypnuti bzu¢aku
Béhem zchlazovani zobrazeni teploty na sondé jadra

Dlouze stisknout 4s.

5

Rychlé sniZeni hodnoty zvoleného parametru
Aktivace odmrazovani.

uUP

Dlouze stisknout 4s.

&

Rychlé zvySeni hodnoty zvoleného parametru
Aktivace pridruzenych zafizeni na vystupu (Sterilizacni UV
lampa, vyhfivani vpich. sondy nebo ventilatoru kondenzatoru).

Kratce stisknout

&

Volba alternativniho zchlazovaciho nebo zmrazovaciho
programu

SEL

Kontinualni stisk

(5t

Zobrazeni ¢asu uplynulého od zacatku zchlazovaciho cyklu
nebo doba trvani zchlazovaciho cyklu (po dobu drzeni tlacitka)

Dlouhy stisk 4 s.

Stand-by povolit

DOWN+UP

1)

Ie

Dlouhy stisk 4 s.

Z
)

Pro pfistup k nastavovani parametr( stisknéte soucasné
obé tlacitka ,Plus” i, Minus” po dobu 4 s.
(Pouze v momenté, kdy neprobiha zadny cyklus)
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POUZIVANI
Zapnuti pristroje

Po zapnuti displeje probéhne test zobrazovacich poli displeje (blikani vSsech segmentt a tecek po dobu 5 s.) Pfi
prvnim zapnuti se po testu displeje zlstane zafizeni v pohotovostnim rezimu (na displeji se zobrazi tfi vodorovné
pomlcky ,,---“, pro kazdé jedo zobrazovaci pole displeje). Pti pfistim zapnuti, nebo pfi obnové napajeni po vypadku
proudu, je obnoven stav zchlazovace v zavislosti na jeho stavu pred vypadkem napajeni.

Pokud nebézi Zadny program, aktivujte pohotovostni rezim stisknutim podrzenim tlacitka SEL po dobu 4 sekund.

DuleZita informace
Displej zobrazi programy, které mizZeme v nasledujicim kroku pouZit:

e Sokové zchlazovani (automatické nebo ruéni)
e Sokové zmrazovani (automatické nebo ruéni)

Pro automatické programy je urcujici hodnotou teplota na vpichové sondé.
U manualnich programd je uréujici hodnotou cas.

At uz zvolite automaticky nebo manualni program, po skonéeni cyklu pokracuje konzervacéni (skladovaci) cyklus,
tzn. Ze Soker dale pokracuje v rezimu chladni¢ky nebo mraznicky v zavislosti na tom, zda pfedchazel zchlazovaci
nebo zmrazovaci cyklus.

Po ukonceni zchlazovaciho nebo zmrazovaciho cyklu, pted automatickym prepnutim do skladovaci faze, je
obsluha na tento stav upozornéna prerusovanym ténem bzucdku. (Ten lze modofikovat v nastaveni pod
parametrem ,,P 0“). pro vypnuti bzuéaku stisknéte tlacitko , MINUS ,, (DOWN).

Kdyz je cyklus snizovani teploty v chodu:

LED L2 je vypnuty, pokud je zvolen pozitivni (zchlazovaci) cyklus, pfipadné je zapnuty, pokud je zvolen negativni
(zmrazovaci) cyklus.

LED L3 sviti béhem procesu zchlazovani a blika béhem procesu skladovani.
Stiskem tlacitka ,,UP“ (PLUS) se na dobu 5s. zobrazi teplota na vpichové sondé (v jadie pokrmu).
Stisknutim a podrZzenim tlacitka SET se zobrazi:

e Pokud zchlazoavci proces probiha: ¢as od zacatku (startu) zchlazovani.
e Pokud probiha jiz skladovaci faze: dobu trvani prfedchazejiciho zchlazovaciho cyklu.

Na konci programu, pfed spusténim dalSiho programu, se na na displeji zobrazi Udaje vztahujici se k poslednimu
béhu programu.

Friulinox



Automaticky program (dle teploty na vpichové sondé)
Pro zvoleni a spusténi automatického programu postupujte nadsledovné:

e Stisknéte opakované tlacitko , SEL” dokud displej
nezobrazi Sokové (pozitivni) zchlazovani (defaultné
nastaveno +3°C, parametr P 13 v nastaveni), nebo dokud

4 \ se nezobrazi Sokové (negativni) zmrazovani (defaultné
(ZVOLENI' POTVRZENI START nastaveno -18°C, parametr P 14 v nastaveni).

PROGRAMU PROGRAMU PROGRAMU

Opakované stisknuti tlacitka SEL sttfidavé
zobrazuje hodnoty nastavené pro cyklus
Sokového zchlazovani a hodnoty nastavené pro

cyklus Sokového zmrazovani.

v

e Pockejte 5 sekund nebo stisknéte tlacitko SET pro
potvrzeni. Zobrazena teplota se zafixuje.

e Stisknéte tlacitko SET pro start programu. V pribéhu

\_ Y, programu Sokového zchlazovani nebo zmrazovani displej

zobrazuje teplotu na vpichové sondé.

@ Teplotni parametr Ize uzavatelsky prizpUsobit.

Po ukonéeni cyklu Sokového zchlazovani ¢i zmrazovani displej zobrazuje koncovou teplotu na vpichové sondé,
tedy v jadre potraviny. Pokud nebylo dosazeno prednastavené cilové teploty, zobrazovana hodnota teploty blika
(Parametry P 13 a P 14 v nastaveni).

Doba trvani cyklu Sokového zchlazovani je uréena jednou z nasledujicich podminek:

e dosaZeni nastavené hodnoty cilové teploty (parametry P13 -P14 v nastaveni);
e prekroc¢enim nastaveného Casu, i kdyz cilova teplota nebyla dosaZzena (parametry P19-P20 v nastaveni).

Po ukonceni cyklu Sokového zchlazovani nebo zmrazovani zadina faze skladovani (uchovavani), ozndmeno
pipnutim. Displej za¢ne v tomto okamziku zobrazovat teplotu v prostoru skfiné.

POZOR: Mnoho zdkaznik( si tuto skutecnost neuvédomi a vola na servis, Ze Soker potravinu
nezchladil, ale zmrazil. Displej po ukonéeni zchlazovaciho cyklu zobrazuje teplotu dosazenou
v jadfe pokrmu na konci cyklu, napfiklad + 5°C. Posléze se ale Soker prepne do konzervacni

A faze, kdy dispej jiz ukazuje teplotu v prostoru skfiné. Ta je ale v tomto okamziku napfiklad
-6°C. V tento okamzik pfijde obsluha k Sokeru a je zdéSena, Ze potravina zmrzla. Potravina ma
presto teplotu +5°C, ventilator v této fazi nebéZi a potravina se jiz nezchlazuje. Teplota ve
skfini postupné stoupne na +4°C a teprve poté sepne termostat kompresor a prostor ve skfini
Sokeru se vychladi na 0°C a kompresor opét vypne. Teplota potraviny se postupné ustali na
+2°C a tak stale dokola.
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Charakteristiky pro skladovaci (uchovavaci) faze:

e Popredchazejicim zchlazovacim cyklu (parametr P19) je skladovaci (uchovavaci) teplota v prostoru skfiné
nastavena dle parametru P17.

e Po prfedchdzejicim zmrazovacim cyklu (parametr P20) je skladovaci (uchovavaci) teplota v prostoru skfiné
nastavena dle parametru P18.

Manualni program (dle ¢asu)
Pro zvoleni a spusténi manualniho programu postupujte nadsledovné:

e Stisknéte opakované tlacitko ,SEL” dokud displej nezobrazi Sokové (pozitivni) zchlazovani (defaultné
nastaveno +3°C, parametr P 13 v nastaveni), nebo dokud se nezobrazi Sokové (negativni) zmrazovani
(defaultné nastaveno -18°C, parametr P 14 v nastaveni).

Opakované stisknuti tlacitka SEL stfidavé zobrazuje hodnoty nastavené pro cyklus Sokového
zchlazovani a hodnoty nastavené pro cyklus Sokového zmrazovani.

e Pockejte 5 sekund nebo stisknéte tlacitko SET pro potvrzeni. Zobrazend teplota se zafixuje.
e Stisknéte tla¢itko ,PLUS“ nebo ,MINUS“ (UP or DOWN) pro zvoleni délky trvani zchlazovaciho cyklu.
Defaultné zvolend hodnota je viz parametr P19 pro zchlazovani, pfipadné P20 pro zmrazovani.

Uzivatelsky nastavena zména délky trvani zchlazovaciho ¢i zmrazovaciho cyklu neni trvala.
PFi priStim startu se opét prednastavi defaultné nastavené hodnoty.

o Pockejte 5 sekund nebo stisknéte tlacitko SET pro potvrzeni délky cyklu. Zobrazeny ¢as cyklu se zafixuje.
e Stisknéte tlacitko SET pro start programu. V pribéhu programu Sokového zchlazovani nebo zmrazovani
displej zobrazuje celkovy ¢as cyklu.

VOLBA > POTVRZENI( } VOLBA ’ "POTVRZEI‘\II' ) > START
E CASU TRVANI
PROGRAMU PROGRAMU DELKY CYKLU CYKLU PROGRAMU

\ cekej
5 sec

Cas se zobrazuje ve formé desetinného &isla, kde celd ¢ast predstavuje hodiny a desetinna
Cast predstavuje minuty (napriklad ,1,30“ udava ¢as 90 minut, tj. 1 hodina a 30 minut).
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Po ukonceni cyklu Sokového zchlazovani nebo zmrazovani zacind faze skladovani (uchovavani), ozndmeno
pipnutim. Displej za¢ne v tomto okamziku zobrazovat teplotu v prostoru skfiné.

Charakteristiky pro skladovaci (uchovavaci) faze:

e Popredchazejicim zchlazovacim cyklu (parametr P19) je skladovaci (uchovavaci) teplota v prostoru skfiné
nastavena dle parametru P17.

e Po predchazejicim zmrazovacim cyklu (parametr P20) je skladovaci (uchovavaci) teplota v prostoru skfiné
nastavena dle parametru P18.

Volba a start specidlnich funkci
Zatizeni je vybaveno témito specidlnimi funkcemi:

e manualni odmrazovani
e sterilizace komory (volitelna, pokud je v nabidce)
¢ vyhftivani vpichové sondy (volitelné, pokud je v nabidce).

Skladovaci (uchovavaci) faze se spusti automaticky po ukonceni pribéhu specialni funkce. Bzu¢ak bude znit
prerusované po nastavenou dobu, ktera mliZe byt upravena uZivatelem pod parametrem PO).

Chcete-li bzu¢ak predcasné ztisit, stisknéte tlacitko ,MINUS“ (DOWN).

Manualni odmrazovani:

e Odmrazovani se obvykle provadi tak, Ze se ponechaji dvete Sokeru pooteviené.
e Otevreni nebo zavieni dveti nema zadny vliv na proces odmrazovani.
e Chcete-li zahajit odmrazovani, stisknéte a podrite tlacitko ,, MINUS“ (DOWN) po dobu 4 sekund.

Configurace a délka odmrazovani se nastavuje pod parametry P 5, P 7, P11, které lze
uzivatelsky upravit. BEhem odmrazovani se na displeji zobrazuje napis ,dEF“.

Sterilizace komory:

e Sterilizaci Ize povolit, pokud se hodnota parametru P23 = 1.

e Pro aktivaci sterilizaéniho cyklu nesmi byt Zadny program ani specidlni funkce v chodu a dvefe
zchlazovace musi byt zaviené.

e Steriliza¢ni cyklus spustite podrzenim tlacitka ,PLUS” (UP) po dobu 4 sekund.

Start a délka sterilizace se nastavuje pod parametry P 8, P24, P25, které lze uZivatelsky upravit.
Béhem sterilizace se na displeji zobrazuje napis ,,StE“.
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V pfipadé chyby cidla teploty v prostoru skfiné ,Er2“:

e pired zahdjenim sterilizacniho cyklu, steriliza¢ni cyklus se neuskuteéni
e béhem chodu steriliza¢niho cyklu, sterilizaéni cyklus pokracuje dal normalné.

Je-li pfi spusténi nebo béhem sterilizacniho cyklu teplota v komofre Sokeru nizsi nez referencni hodnota (parametr
P25), na displeji se zobrazi napis ,,cLd”.

Vyhtivani vpichové sondy

e Vyhfivani teplotni vpichové sondy muize byt aktivovano, pokud hodnota parametru P23 = 2.
e Otevrené nebo naopak zaviené dvere Sokeru nema vliv na vyhtivani sondy.

e Aby funkce vyhtivani sondy mohla byt spusténa, nesmi probihat zadny jiny program.

e Vyhtivani sondy spustite podrzenim tlacitka ,,PLUS” (UP) po dobu 4 sekund.

Konfigurace vyhtivani sondy se nastavuje pod parametry P28, P29, které lze uzivatelsky
upravit. BEhem vyhtivani sondy se na displeji zobrazuje napis ,Prb”.

Stop a restart programu nebo specialni funkce

V priibéhu zchlazovaciho, zmrazovaciho nebo konzervaéniho cyklu nebo v pribéhu specialni funkce stiskem
tlacitka ,SET" jej zastavite. Pokud byl program dokoncen, opétovnym stiskem tlacitka , SET“ restartujte chod
cyklu nebo programu od bodu, ve kterém byl pferusen.

Pokud je znovu spustény program ruc¢niho typu, cyklus zacne od zac¢atku po nastavenou dobu

@ cyklu.
Pokud specidlni funkce nebyla dokoncena, neni mozné, aby zacala od bodu, kde byla
prerusena.
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UDRZBA

Vseobecné pokyny

PRED JAKOUKOLIV UDRZBOU, ODPOIJTE ZARIiZENi OD NAPAJEN!
VYUZIJTE OCHRANE POMUCKY PRO OSOBNi OCHRANU (NAPR. RUKAVICE, ...)

UZIVATEL MUZE PROVADET POUZE BEZNOU UDRZBU, (CISTENI)
PRO MIMORADNOU UDRZBU KONTAKT TUJTE PROSIM SERVISNi CENTRUM, A CEKEJTE
NA POMOC OD TECHNIKA

ZARUKA PRISTROJE JE NEPLATNA POKUD DOJDE K POSKOZENI ZPUSOBENEMU NEBALOU
NEBO SPATNOU UDRZBNOU. (NAPR. POUZITi NEVHODNYCH €ISTICICH PROSTREDKU).

Obr. 13: Pro &i$téni viech souéasti nebo prisluSenstvi NEPOUZIVEITE:
e abrazivni nebo praskové Cistici prostiedky;
e agresivni nebo Ziravé Cistici prostiedky (napf. Kyselina sirova, louh sodny, atd.).
e Varovani! Nepouzivejte tyto latky ani k ¢isténi podlahy pod zafizenim;
e abrazivni nebo ostré nastroje (napf. brusné houby, skrabky, ocelové kartace atd.);
e tryskové nebo stlacené vodni trysky.
e Pfed prvnim poutziti umyjte podnosy a komoru pomoci navlhéeného hadfiku a teplé mydlové vody
a ukoncete vyplachovanim a susenim.

Cisténi vnitfniho prostoru skfiné
Abyste udrzZeli vysokou uroven hygieny a vykonnosti zafizeni, denné Cistéte komoru zafizeni. PoutZijte
navlhéeny hadr s teplou mydlovou vodou a ¢iSténi ukoncete vyplachovanim a susenim.

Cisténi vnéjsiho povrchu
Obr. 14: Pouzijte hadfrik s teplou mydlovou vodou nebo specifické produkty na cisténi oceli. Ukoncete udrzbu
oplachnutim a susenim.

Dotykovy obrazovka

Pro ¢isténi vyuZijte hadfik a specidlni prostiedky uréené pro &isténi skla. Cistici prostfedky vyuZivejte dle pokynd
vyrobce Cisticiho prostfedku. Nedavejte pfili§ mnoho Cisticiho prosttedku, abyste zabranili infiltraci, ktera by
mohla poskodit displej.

Cisténi kondenzatoru

Obr. 15: Neukladdejte prd mrizku Zadné predméty. UdrZujte otvory bez prachu ¢astym ¢isténim vysavacem nebo
jemnym kartaéem. Zajistéte, aby otvory nebyly ucpané nebo zalepené.

Obr. 16: Doporudujeme pfedni panel sejmout 1x tydné a postupovat dle pokyn( na obrazku. Cistéte filtr pomoc
horké mydlové vody. Pokud je nutnd vyména, kontaktujte vyrobce.
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UDRZBA

DelSi nepouzivani pristroje

Odpojte pfristroj od elektrického napajeni a privodu vody v pfipadé, Ze pfristroj dlouhodobé nepouzivate.

Osetrete vnéjsi ocelové soucasti hadtikem s vazelinovym olejem.

Ponechte dvefe oteviené, aby bylo zaruceno spravné vétrani.
Pfed opétovnym uvedenim do provozu:

o dUkladné vycistit zafizeni a pfislusenstvi

e pfipojte zatizeni k napajeni a vodovodni pfipojce

e zkontrolujte zafizeni pfed jeho pouzitim

e zafizeni restartujte pfi nizké teploté a po dobu nejméné 60 minut a to bez naplnéni produktem.

Pro zajisténi dokonalého stavu a chodu pristroje a pro zajisténi dokonalych
bezpecnostnich podminek, doporucujeme, aby byl pfistroj asporn jednou rocné

zkontrolovan autorizovanym servisnim strediskem.
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ALARMY

Zatizeni je schopno provést kompletni diagnostiku zchlazovade a hlasit pfipadné poruchy pomoci specifickych
alarmU zobrazenim pfislusného kodu na displeji. Pfi poplachu nezazni Zadné pipnuti.
Nasledujici tabulka uvadi seznam alarmu se souvisejicim kddem s uvedenim pficin, Ucinkl a reseni.

ALARM

Erl* Error sondy
jadra

PRICINA

Sonda neni spravné
pfipojena;

Vadna sonda

UCINEK

Pokud probiha automaticky
program, prepnéte na rucni

RESENI

Zkontrolujte pripojeni
sondy jadra k pfistroji

Vymérnite sondu

Error sondy
prostoru skriné

Er2*

Sonda neni spravné
pfipojena

Vadnd sonda

Pokud probiha ruéni program

s jehlovou sondou (parametr
P3=1), ru¢ni program pokracuje
s tim, Ze jehlova sonda nahradi
sondu prostoru skfiné.

Pokud probiha ruéni program
bez jehlové sondy (parametr
P3=0), program se zastavi.
Pokud probiha automaticky
program, zastavi se.

Zkontrolujte ptipojeni
sondy prostoru
k pfistroji

Vymérite sondu

Er3  Error sondy

Sonda neni spravné

Zkontrolujte pripojeni

Kondenzatoru pfipojena / sondy kondenzatoru
Vadna sonda Vyménite sondu
Error sondy Sonda neni spravné
pomocného pfipojena / Zkontrolujte pripojeni
Kondenzatoru sondy k EWBC1400
Er4
Vadna sonda Vyménite sondu
Jsou oteviené dvirka Deaktivuje se ventilator
dOr Oteviené dvefe  Sokeru béhem cyklu vyparniku Zavrit dvirka Sokeru

nebo spec. Funkce
(kromé odmrazovani)

Deaktivuje se kompresor
pokud parametr P6=0

pro normalni pokracovani
probihajiciho programu

Error tlakového
spinace bez

Prs omezeni
vykonu

-Otevieni tlaku
prepinac DI2

je-li parametr P27

jiny nez 0

-Pocet alarm tlak.
spinace <parametr P27

Zvyseni pocitadla alarm

o jednu jednotku

(vychozi je 0)

Soker v pohotovostnim stavu:
- zastaveni kompresoru (OUT1)
- zastaveni vent. vypar. (OUT2)

- aktivace vent. kondenz. (OUT3)

- aktivace pomoc. ventilatoru
(OUT4) pokud parametr P23=3
- zastaveno méreni ¢asu, pokud
béZi ruéni program

Zaviete tlakovy spinac

DI2 a pockejte na
kompresor
Bezpecnostni ¢asy
(parametry P9 a P10)
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ALARMY

ALARM PRICINA UCINEK RESENI
-Otevieni tlaku
Error tlakového prepinac DI2 Deaktivace vsech zatézi Stisknéte tlacitko ,SET“ **
spinace s je-li parametr P27 (OUT1, OUT2, OUT3, OUT4)
Prs omezenim jiny nez 0
vykonu -Pocet alarmu tlak.

spinace <parametr P27

* Erl, Er2 se nezobrazi, pokud je EWBC1400 v pohotovostnim rezimu.
**  Kdyz stisknete tlacitko SET, program nebo probihajici specialni funkce se zastavi a pocet alarmovych
udalosti se vynuluje.
Kdyz je EWBC1400 zapnuty, signalizuje alarm tlakového spinace ,,PrS“, pokud je tlakovy spinac DI2 otevieny, protoze
tento vstup je normalné uzavieny (NC). Alarm tlakového spinace ma prednost pred alarmem otevienych dvefi.
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Nasledujici tabulka shrnuje rGzna zobrazeni displeje v zavislosti na alarmech, které se vyskytnou, pokud displej
zobrazuje teplotni sondu PB1. Zobrazeni teploty sondy PB1 na displeji je 40°C.

TYP ERRORU ZOBRAZENI NA DISPLEJI

uln
Zadna (nepretrzité zobrazeni teploty sondy PB1) | Y

Chyba sondy PB1 (nepretrzité zobrazovani , Erl1“).
Pokud je zobrazena teplota sondy PB2, Elel !
cyklicky se zobrazi , Erl“ a teplota sondy PB2

Chyba sondy PB2, PB3 a PB4 (napf. chyba sondy PB3: ‘ HL:|I_T‘ |,: H *‘
[N -

cyklické zobrazeni za sebou , Er3“-“40)

Chyba dvou sond, z nichzZ jedna je PB1 (napf. sondy PB1

a PB3: cyklické zobrazeni za sebou ,Er3“-“Er1”)

Chyba dvou sond, kromé PB1 (napf. sond PB2 a PB3:
cyklické zobrazeni za sebou “Er3”-"40”-"Er2"-"40")

Chyba tfi sond, z nichZ jedna je PB1 (napt. sondy PB1, PB2
a PB3: cyklické zobrazeni za sebou

S NE
LEr1“-“Er3“-“Er1“-"Er2") HEE

Chyba tfi sond, kromé PB1 (sondy PB2, PB3 a
PB4: cyklické zobrazeni za sebou
”Er2”_ll40”_llEr3”_ll40ﬂ_llEr4|| _ II40II)

Otevrené dvere, s P 1 = 1 (nepfetrzité zobrazeni ,dOr;

pfi kazdém stisknuti tlacitka SET se stfidavé zobrazi
,»40“ nebo ,,dOr")

Otevieny tlakovy spinac s P27 odliSnym od 0 a pocitadlem
alarmovych udalosti mensim nez P27 (blikajici zobrazeni ,,PrS*;

pokazdé, kdyz je stisknuto tladitko SET se stfidavé

zobrazuje ,,40“ nebo ,,PrS“)

Otevieny tlakovy spinac s P27 odliSnym od 0 a pocitadlem A
Jd
alarmovych udalosti = P27 (nepfetrzité zobrazeni ,,PrS“)
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Poprodejni servis

Pokud zatizeni nefunguje, nebo zaznamenate funkéni nebo konstrukéni zmény:

- odpoijte pristroj od elektrického napdajeni a vodovodniho radu

- v nize uvedené tabulce zkontrolujte navrhovanad reseni

Pokud feseni nenaleznete v tabulce, obratte se na Vaseho dodavatele a sdélte mu:

- povahu vady
- kéd zafizeni a sériové Cislo zafizeni uvedené ve specifikaci na stitku

Pro opravy vyuzivejte pouze originalni ndhradni dily! Vyrobce neprebira Zadnou odpovédnost, pokud nejsou
vyuzity origindIni nahradni dily, nevztahuje se na to také zaruka!

(- Pro zajiSténi dokonalého stavu a chodu pfistroje a pro zajisténi dokonalych bezpecnostnich
' J podminek, doporucujeme, aby byl pfistroj aspon jednou rocné zkontrolovdn autorizovanym

servisnim strediskem.

POPIS PROBLEMU NEZ ZAVOLATE SERVIS, ZKONTROLUJTE ....

... zda je v siti napéti a zda neni zastrcka pfivodniho

kabelu omylem vytazena ze zasuvky

... zda zafizeni neovliviiuje externi zdroj tepla;

... zda nejsou dvere pooteviené

... zda filtr kondenzatoru neni zanesen

... zda predni vétraci otvory nejsou blokovany pfedméty

Zaftizeni chladi nedostatecné nebo prachem

... zda potraviny ve skfini jsou dobte rozloZeny a nebrani
volné cirkulaci vzduchu

... zda ve skfini neni zalozeno vétsi mnoZstvi produktl neZ
je povolena kapacita dle navodu k obsluze

Zarizeni je zcela vypnuto

Zarizeni je velmi hlu¢né ... zda zafizeni se nedotyka jiného predmétu Ci pristroje

... zda je zafizeni ustaveno do vodorovné polohy

... zda viditelné spoje (Srouby) jsou dobre utazené

Nikdy se nepokousejte se sami zafizeni opravovat! Mohlo by to zptsobit vazné Skody lidem,
zvifatlim a majetku a dojit ke zruseni zaruky zafizeni.

Vidy si vyzadejte servis od autorizovaného servisniho stiediska a pozadujte originalni
nahradni dily.

Kontakt na vyrobce:

F.R.C.

Via Treviso, 4 33083 - Taiedo di Chions (PN) - Italy
Tel. +39.0434.635411 - Fax. +39.0434.635414
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TECHNICKA DATA

Umisténi technického stitku

Typovy Stitek je umistén externé, na boku nebo na zadni strané zatizeni a uvnitt v prostoru motoru.

Typovy Stitek poskytuje dulezité technické informace: je to nezbytné v pripadé udriby nebo oprav zafizeni:
doporucujeme stitek neodstranovat, neposkozovat ani neupravovat.

==_[e][s
== [s][e
=a .. 12
B, 13
#4=132C°55% RH (IEC/EN 60335-2-89)
#5 =43 C°40% RH (IEC/EN 60335-2-89)
#4=30C55% RH (EN 16825 / EN 17032)
#5=40C"40% RH (EN 16825/ EN 17032)
1 Vyrobce 11 Pfikon osvétleni
2 Sériové Cislo 12 Minimalni a maximalni tlak
3 Kéd 13 Chladici plyn, typ a mnoZstvi
4 Model 15 Vypénovaci latka izolace
5 Napéti 16 Rok vyroby
6 Provozni ptikon 17 Klimaticka trida (#)

8 Ptikon odporu odmrazovani
9 Ptikon odporu odmrazovani
10 Pfikon ostatnich odport
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TECHNICKA DATA

Vykonové charakteristiky Sokovych zchlazovacli a zmrazovacu

050

Kapacita zchlazovani oo
120° Epae kg 66 | 10 20 20 25
Kapacita zmrazovani e e
270" 1702 kg 3,3 / 10 10 15
Type GN nebo rostd GN2/3 | GN1/1 | GN1/1 | GN1/1 | GN1/T
Minimalni rozte¢ mezi zasuvy
40 40 70 70 70
H20 n° / / 10 10 18
mm rozte¢ 80 80 35 35 36,5
Pocet gastronédob v zavislosti na H 40 ne / / 6 5 12
hloubce GN
GN 1/1 - EN1 mm rozte¢ 80 80 52,5 52,5 54,75
H 65 n° 3 E 5 5 9
mm rozted 80 80 70 70 73
EPRO R290 EPRO R290
EN17032 EN17032
+65°C > +10°C +65°C > -18°C
R290
051 - 20kg o 051 - 10kg
77 rZ-g 77 777
2 —— 2
2 — ] 2 — 7B
—— ———
—— [ 2 75
o 0
7777777 A 7777 77 A
[e2]
081 - 30kg 081 - 15kg
(A ,r/V U A 7%
I8 % =
—— 7 7
2 — ; ; — ;
7 -— [0 2, —
2 — 72 —— _
; —— 7 o ©
= 7K 7= 8
/ / o~ %—/
SIS SAY, 777, S .
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TECHNICKA DATA

Podle normy EN17032
. Doba trvani Jtnenovité .
Model Vykon za cyklus Vykon za cyklus Spotieba za cyklus testu spotieba energie
[kWh] [min] [kWh/Kg]
BC BF BC BF
+90/+3°C | +90/-18°C | +65/+10°C | +65/-18°C BC BF BC BF BC BF
+65/+10°C | +65/-18°C | +65/+10°C | +65/-18°C | +65/+10°C | +65/-18°C
[kal [kl [kal [kgl
BF030 6,5 32 nd nd nd nd nd nd nd nd
CF031 10 - nd nd nd nd nd nd nd nd
SB-050-RW 25 15 20 10 1,58 253 105 205 0,079 0,506
SB-050-RA 25 15 20 10 1,58 2,53 105 205 0,079 0,506
SB-050-RA-R290 25 15 20 10 126 292 91 240 0,064 0,292
SB-051-RW 25 15 20 10 158 2,53 105 205 0,079 0,506
SB-051-RA 25 15 20 10 1,58 2,53 105 205 0,079 0,506
SB-051-RA-R290 25 15 20 10 1,26 292 91 240 0,064 0,292
SB-081-RW 30 20 25 15 2,01 4,44 109 270 0,08 0,296
SB-081-RA 30 20 25 15 2,01 444 109 270 0,08 0,296
-10°C, +45°C - EN12900
Kompresor: Kompresor: Chladici vykon
Model Typ plynu Napajeni kompresoru elektricky pfikon elektricky proud stroje
[W] [A] [wi]
BF030 R290 220-240/1N~/50 590 34
CF031 R290 220-240/1N~/50 590 34
SB-050-RA-R290 R290 220-240/1N~/50 791 38 825
SB-051-RA-R290 R290 220-240/1N~/50 791 38 825
SB-081-RA-R290 R290 220-240/1N~/50 1033 5,05 1137
SB-050-RA R452a 220-240/1N~/50 913 4,18 814
SB-051-RA R452a 220-240/1N~/50 913 4,18 814
SB-081-RA R452a 220-240/1N~/50 1263 6,1 1127
SB-050-RA R452a 208-230/1N~/60 1036 53 801
SB-051-RA R452a 208-230/1N~/60 1036 53 801
SB-081-RA R452a 208-230/1N~/60 1190 6 1038
ROZMERY
- Utili interne - Useful internal Vnéjsi Pepravni
2 E baleni
Model -é E .
= = g‘- E§ z E © © [v]
-E e E E :55 :55 é T § £ ) é )
[kgl [kg] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
BF030 48 48 330 275 40 40 475 560 560 520 620 640 680
CF031 63 63 330 275 40 40 475 560 700 520 620 640 680
050 105 145 400 670 60 50 335 790 700 900 830 820 1050
051 110 150 400 670 60 50 435 790 800 900 830 920 1050
081 150 190 730 670 60 60 450 790 850 1460 830 970 1610
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F.R.C.
Via Treviso, 4 33083 - Taiedo di Chions (PN) - Italia
Tel. +39.0434.635411 - Fax. +39.0434.635414
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